TADEUSZ. ; TEATR AMATORSKI Nr. 87.

Zegnajcie! Jezeli zgine, za dusze moja méw-
cie pacierze.

(Do Zost). MARYAN GAWALEWICZ

A ty, siostro, pamietaj o dnin dzisiejszym! A P,
O wielkim dniu dwudziestego dziewigtego listo- ;

pada, w ktérym naréd postanowit zerwac kaj- ; v

dany. Przekaz to dzieciom i wnukom twoim.

/!
Czy wysitki te nasze udadza sie? Niewiadomo!
(Z przekonaniem i mocq). ‘ PRELUD ' I |M S Z OPEN A

Ale wierze, iz predzej czy péZniej nadej-
dzie ta chwila, w ktérej” Bég Wszechmocny
uwolni Polske. Wskrzesi, podniesie z poni-
Zenia ku chwale! Na podziw innych narodéw! OBRAZEK -DRAMATYCZNY

BABUNIA (wznoszqe rece). ‘ 00 W JEDNYM AKCIE 0O

Wskrzesi kn Zmartwychwstanin! Co daj,
o BozZe i Matko, Krélowo korony polskiej, Cze-
stochowska Panienko! Amen.
(Tadeusz klgka u nég babuni, ktéra go chwilg tuli w ra-

mionach, kresli krzyz nad jego czotem, potem odsuwa go
z wysitkiem od siebie).

BABUNIA.
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Idz!
(Za sceng fpiew: «Jeszeze Polska nie zginglals

Tadeusz wyjmuje palasz z pochwy, wznosi g0.
(Wszysey troje)
Nie zginela! o
WARSZAWA
(Gat s Spada), NAKEAD GEBETHNERA I WOLFFA
. KRAKOW — Q. GEBETHNER 1 SPOEKA
KONIEC. 1o0%
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(Scena wyobraza salon bardzo gustownice urzadzony,

w glebi dwa okna, drzwi do ogroduw, drzwi po bokach,

po prawej stronie fortepian; zmrok, scene ofwieca duza

lampa na fortepianie stojaca, przy¢miona umbrelka: jedno
okno otwarte).

SCENA PIERWSZA.

LAURA, DANIEL.

(Po podniesieniu kurtyny Laura gra czas jakis preludyum
A-dur 2" wielkq expressyq: Daniel stoi w otwartego okna
i stucha. — Chwila milesenia).

DANIEL (wpadajac w takt melodyi, saczyna dekla-
mowac):

Leze na obloku
Roztopiony w cisze,

Mgle mam senna w oku,
Oddechu nie stysze;

Fijolkowej woni
Oplywa mnie morze,
Dlon zloZzywszy w dloni,
Lece, plyne gdzies...
Nie wiem, gdzie, czem jestem,
Czym aniol na poly ?
Bo z cichym szelestem
Migaja anioly.

Chyba Bég okredli
Moja slodycz... (urywa nagle).
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LAURA (grajac dalej).
Nie pamietasz pan konca ?

DANIEL (hamujac wzruszenie).
Tak — nie pamigtam...

LAURA.
To ja panu przypomne: (deklamuje pray muzyce).
Chyba Bog okrésli,
Moja slodycz — Boze!

Ach, nie budz mej mysli,
I serca nie wskrzes!..

(Gra jesecze czas jakis, putem w pianissimach koriczy I’rel.u-
dyum i zamy$la sig; Daniel paltrzy na nig preez chwilg, zbliza
sig powoli © staje obok fortepianw).

DANIEL (powlarza przyciszonym glosem).

Ach, nie budz mej mysli i serca nie wskrzes!

LAURA (budzac si¢ z zamySlenia).

Co pan mowiles?

DANIEL.

Nic, powtorzylem prosbe poety. Ma slus.zno.éc:
kiedy my$l $pi i serce $pi, Zycie jest lekkie, jak
sen; tylko, Ze tak: «dobranoc» sercu powxe_dzlf;u
nie latwo. Czasami przymknie oczy i udaje, ze
usnelo.

LAURA.

I po co?

DANIEL.

Aby ludzié siebie i drugich.

TR TR

LAURA.
Czy to dobrze?

DANIEL.
Dobrze, jezeli tak by¢ musi.

LAURA.

Ach, jak bolesnym jest wszelki przymus,

a najboleSniejszym przymus serca!
DANIEL,

Prawda...

LAURA.

Tak mi si¢ zdaje; sama nie potrzebowalam
tego nigdy doswiadcza¢. Wolno mi bylo kochac
i by¢ kochana...

DANIEL.

A to juz wielkie szczescie na ziemi, bardzo

wielkie!
- LAURA.
O tak! (zaceyna pierwseze takty Preludyum).

DANIEL,
Jak widze, Szopen jest zawsze jeszcze pani
ulubiencem; grasz go pani z temsamem zamilo-
waniem, co niegdy$ za czaséw panienskich.

LAURA.

Niestety! odkad poszlam za maz, odkad sie
zaczely moje obowiazki gospodarskie, macierzyn-
skie, — nie uwierzysz pan, jak zaniedbalam mu-
zyke. Rzadko kiedy siadam teraz do fortepianu.
Nie mam czasu.. Poczciwy Ludek gani mi to
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ciggle; ale c6Z robié? Przyznam sie panu, Ze
tak spowaznialam w mojem nowem powolaniu,
iz nie poznalby$ we mnie owej dawnej panny
Laury, ktéra przepadala za Lenartowiczem i Szo-
penem. Duzisiaj, kiedy mam wolng chwile, wole
sie¢ pobawi¢ z moja Misia i prowadzi¢ z nig
powazne dysputy o jej lalkach, lub rozkoszowac
sie jej figlami. Kochane moje dziecie!... Zebyé
pan widzial, jak ja do snu ukladaja, co to za
psoty wyprawia¢ umie; jak sie to przekomarza,
uklada, zbytkuje! «Ucieszny blazenek!>» — jak
ja Ludwik nazywa. Ale ja panu o tem moéwie
z calem samolubstwem matki, zapominajgc, iz
dla kawaleréw, to ani zajmujacy, ani zrozu-
mialy temat do rozmowy.
DANIEL.

O prosze, méw pani.. Po trzech latach nie-
widzenia sie kazdy temat jest dla mnie réwnie
zajmujacym, jezeli tylko pani i Ludwika dotycze.

LAURA.

Alboz to juz trzy lata minely, odkad pan
opusciles kraj?

DANIEL.

Tak, tak! — zaraz po pani Slubie... trzy lata
minely, jak trzy dnie; wrécilem ten sam, tylko
tu sig wiele zmienilo.

LAURA.

Jakze pan chciale$?.. Trzy lata: to kawal
czasu. Patrz pan na mnie: co sie ze mng stalol.
Ani przypuszczales zapewne, Ze sie¢ tak zmieni¢
moge.

DANIEL.
Rzeczywiscie, cieszy mnie tylko, Ze ta zmiana
tak pod kazdym wzgledem wypadla Korzystnie.

LAURA.

Ludek moj narzeka, Ze sig starzeje tu na wsi;

powiada, Ze na naszych blotach zardzewieje,

jak stara strzelba. Ot, z panami zawsze trudno

doj$¢ do ladu! Zle wam w malZenskim, zle w ka-
walerskim stanie...

DANIEL.
Ja sie nie skarze; z moja wada sercows
zyje jak na popasie i czekam tylko, kiedy $mierc
zaprzegnie konie do karawanu.

LAURA.
Co tez pan moéwisz, panie Danielu! — Jak
mozna w takich razach zartowac!

DANIEL.

Lepiej Zartowac, niz martwi¢ sie i obawiad
tego, co lada chwila przyjs¢ moze. Zreszta
0 mnie mniejsza, starych kawaleréw nie braknie
na swiecie, a dla mnie do malZenstwa wszystkie
rogatki pozamykane. Nie $mialbym wzig¢ zony
na to, aby z niej niespodzianie zrobi¢ wdowe
i na $lubng sukni¢ moze odrazu narzuci¢ zalobe.

LAURA.
Dlaczeg6? zaraz takie przypuszczenia ?

DANIEL.
To nie przypuszczenia, pani, to wyrok po-
party powaga lekarzy.
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LAURA.
Ach; nie méwmy o tem... to przykre.

DANIEL.
Zapewne... Wiec powiadasz pani, ze Ludwik...

LAURA.

2T Sk'urzy sie na pobyt na wsi, nudno mu tutaj;
1 ja si¢ nawet nie dziwie. My, kobiety, w cute-
rech scianach domu meza zamknaé umiemy caly
nasz swiat; wy, panowie, tego nie potraficie.
Wam, jak orlom, ciasno w domowych klatkach,
chotby o zloconych szczeblach, Potrzebujecie
przestrzeni!

DANIEL.
Czyzby i Ludwikowi juz bylo za ciasno ?

LAURA.

Nieinaczej: sasiedztwa nie mamy, towarzy-
stwa, oprécz ksiedza proboszcza i przypadko-
wych gosei, jak pan — Zadnego, ot! Zyjemy jak
na pustyni. Céz dziwnego, zZe Ludwilfowi, .pr'/,y
zwyczajonemu do wielkiego miasta, do gwaru
ruchu, zabaw, nudzi sie w takiej pustelni! Ju’
sama, gdybym nie miala, domu, dziecka i.. meza
zaziewalabym sie chyba z nudéw. %

DANIEL.
. A przeciez Ludwik ma takze dom, dziecko
i.. Zone,
LAURA.
Bal dla mezezyzny — to co innego.

DANIEL.

Nie spodziewalem si¢ po pani tak poblazli-
wych poje¢ o naszym rodzie. Wyznam wszakze,
iz to nie bardzo bezpieczne przekonania dla Zony.

LAURA.
Dlaczego ?

DANIEL.
Dlatego, ze maz moglby ich naduzyé.

LAURA.

Moze, ale nie mdj!... Ludwik jest wzorem
wiernych mezoéw, a cho¢ troche kaprysi, cho¢
czasami poziewa — nie pomysli nawet o nadu-
zyciu wolnosei.

DANIEL.
W istocie ?.. c6Z pani taka pewno$¢ nadaje?

LAURA.
Co?.. on sam. Wiem, Ze jest czlowiekiem
szlachetnym, Ze poslubil mnie tylko z milosci,
ze nigdy nie zawioédlby mego zaufania; ja mu
wierze — to dos¢. Moja wiara jest dla niego
tarcza, o ktéra kazde pokuszenie musialoby sie
rozbi¢. Jestem spokojng i szczesliwa...
DANIEL.
Chwala Bogu!
LAURA (przebiera po klawiaturze © wpada endw na
poczatek Preludyum).

Ach, niezno$ne palce; uwziely sie dzisiaj na
tego biednego Szopena! Czy uwierzysz pan, Ze




to one same Przypominaja mi tak to «Wniebo-
wziecie», jak Ujejski nazwal moje ukochane
Preludyum,

DANIEL.

Uwazalem tylko, ze dzisiejszego wieczora
powracalas pani do niego kilkakrotnie., Nic dzi-
Wnego; ta melodya ma w sobie jakas niebianskg,
pogode, jakas won fijolkéw podeczas ksiezyco-
wej nocy.

LAURA.

Oh, nie to tylko!. Ta melodya dla mnie
osobliwie jest talizmanem milosei.

DANIEL.
Jakto?..

LAURA.

Wspomnienia najpigkniejszych chwil w mem
Zyciu wiazg sie¢ z tem Preludyum; ono towa-
rzyszylo pierwszej mojej rozmowie z Ludwikiem
(opowiadajqc dalej, preygrywa sobie po cichu). Nie bylo
to wprawdzie tak romantycznie, jak w poezyi
Ujejskiego, nie bylo ksiezyca na niebie, ani
woni fijolkéw w powietrzu; ale byl wieczér le-
tni, cichy, jak ten, byliSmy we dwoje tylko przy
fortepianie... ja gralam, a Ludwik méwil mi
0 swojej milosci, o naszem szczgsciu, — o tem,
Co obie nasze dusze marzyly, a co ja przelewa-
lam w piesn Szopena, on za$ w slowa pelne
takiej wiary we mnie i w siebie, w nasza przy-
szlo$¢ i w harmonig serc naszych! Dziwnie to
Pigkna byla chwilal... Potem, gdy$my si¢ pobrali,
tu, na tem samem miejscu siadywaliSmy co-

ziennie szarg godzinka na rozmowe. Byla zima

3vltl:dy, énieg? {gpadly na lokie¢, zasypaly caly
nasz dworek; zywej duszy, précz nas dwojga
i sluzby nie bylo w calym _dgmu. Wtedx b_ylo
nam najlepiej. Bylismy sami i tylko.dla siebie...
1 czesto w ciemnym pokOJl} ja smdalam do
fortepianu, Ludwik przy mnie; ja 'gra_lam, on
calowal mnie po rekach i II]('.')WIL Ze jest naj-
szezesliwszym z ludzil... Moj Boze'! J&kl? to pleIlle
byly te nasze wieczory, a poczeiwy Szopen ll)d:
wet si¢ nie spodziewal, Ze jego Preludygm ')g.-
dzie dla pary kochajacych serc calym slowni-
kiem milo$ci i szcze$cia... Potem jeszcze, potem...
>zesto przy nim usypialam' mojg Misig, gdy
zasng¢ nie cheiala. Nie zdziwisz sie pan temu,
Ze mimowoli wracam tak czesto do tej melod,ylz
chociaz... w ostatnich czasaqh coraz rzadziej
przypominam jg sobie i Ludwikowi.

DANIEL.
O nie, nie dziwie sie teraz — pani.

LAURA (wstaje od fortepianu). :

Ale ze mnie wcale nie zabawna gospodyni!
Od dwéch dni siedzisz pan juz u nas, a'sluf:he.w
musisz tylko moich zwierzen; nudytxs.z sie w.n(}-
szem domowem zaciszu. Oj, rdzeWIeJemy2 panie
Danielu, jak powiada Ludc.\k. Panu wmcajz;g):en?_l:
z wielkiego Swiata, pociesznem wydaymp sig
musi to nasze zycie wiejskie na ustroniu, zabi-
tem deskami. Gdyby nie pani Ewu,'ktérz.m Z.]e(fhibl’it
na kilka tygodni do siebie, o pol mxlklv_tyll‘\o
od nas, gdyby nie odwmdzulg nas pl:u.vnej co-
dziennie, moglibySmy zapomnieé o calej Europie.
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DANIEL.
AlboZ pani Ewa az calg Europe przypomina?

LAURA.
Oh, to bardzo $wiatowa dama! Ja przy niej
wygladam, jak trusia i stucham tylko, gdy méwi.
Dla mego Ludwika to prawdziwa rekreacya
teraz; calemi godzinami rozmawiaja z sobg na
wySscigi.
DANIEL.

Przepraszam, Ze spytam z prostej ciekawogsci:
pani Ewa mezatka ?

LAURA.
To jest: tak i nie; ma meza i nie ma go. Zyli

z soba dlugi czas za granica, w Paryzu, we Wlo-
szech; podobno nawet rozchodzili sie kiedys, ale
teraz pan Seweryn — wlagnie maz pani Ewy —
wyjechal gdzie§ za interesami do swoich débr
na Ukraine i od roku prawie nie wraca. Zreszty
nie znam tak dokladnie tych stosunkéw. Ludwik
to panu lepiej opowie.

DANIEL.
To zapewne nowa znajomo$¢ pani ?

LAURA.

Moja — tak, ale maz znal ja podobno jeszcze
za kawalerskich czaséw. A panu jak sie podo-
bala ?

DANIEL.

Czy moge byé szezerym ?

sedshordi i b 4t O
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LAURA.
O, konieczniel...

DANIEL.
To powiem, zZe wcale nie. Jest zanadto...
niebezpieczna, jak na kobiete.

LAURA.
Jak to pan rozumiesz ?

DANIEL.

Cheialem powiedzie¢, Ze ma zaduzo broni zid-
czepnej i odpornej. Na jej czole i w ocmch 'Zdz.l‘].ﬂ’
sie §wieci¢ te Cezarowe wyrazy: veni, md'z, vici!
Kobiety takie, przyzwyczajone do zwyciestwa
bez oporu, nie zsiadaja z tfrytxl!]famll}ego wozu,
ktory je wiezie droga zycia, ciggniony przez
tlumy niewolnikow; tak sie przyzwyczajaja brac
cudze serca, Ze o swojem wlusnen‘l zapominaja
zupelnie i nie oddaja go nikomu. Sg to Molochy
milosci, zadne ciagle nowej ofiary.

LAURA.
Jaki z pana surowy sedzia!

DANIEL.
Nie darmo zowie sie Danielem; (-,hociz}i _dotz';d
nie siedzialem nigdy jeszcze w l.wio_| Jamie,
przysiadalem sie juz do niejednej lwicy w arenie
wie'lkiego swiata i stad znam je lepiej od innych.

LAURA.
Badzcobgdz, pani Ewa jest niepospolita ko-
biety.




DANIEL.
Czy i Ludwik zdanie to podziela ?

LAURA.

On przedewszystkiem, a Ludwik zna sie na
tem. Pan wiesz najlepiej, jaki to byl pogromca
serca za swoich.. gladyatorskich czaséw w sa-
lonach.

DANIEL.

Oh,. pamietam, pamietam! Zwycieski gladya-
tor opieral si¢ najsrozszym lwicom, a dal sie
pokonad...

LAURA (2 u$miechem),
Potulnej owieczce — cheesz pan powiedzie¢?

DANIEL.
Nie — lagodnej golebicy.

LAURA.

Ach, przyznam si¢ panu, Ze kompliment
nowy i oryginalny.

DANIEL.
To nie kompliment, to prawda.

LAURA.

Ale, @ propos golabka: przypomnial mi sie
L?lo pani Ewy. Prawda, jakie to $liczne dzieckol..
W czoraj, gdy popolu.dniu deszczyk rosi¢ zaczal,
golgbie nasze schronily sie pod okna oranzZeryi
1 zmoczone otrzepywaly piérka z wody; Lol‘o,
}w‘dz:g(; to — przybiega do matki, zaczyna ja
sulsk:llt' za kolana, calowaé po rekach i prosic...
zgadnij pan o co?

.

RS sl

DANIEL.
Aby golabki wpusci¢ do pokoju ?

LAURA.
Gtdzie tam — aby im wynie$¢ parasoll.. Pra-
wda, jakie to naiwne, ale jakie przytem ujmu-
jace! Zlote ma serce ten malec, tylko za czule.
Uwazale§ pan, jakie ma gliczne, smutne oczy —
zupelnie odmienne od oczu matki. Pani Ewa
powiada, Ze bedzie z niego wielki mazgaj, gdy
podro$nie.

DANIEL.
Pani Ewa nie lubi smutnych.. dzieci.

LAURA.
Wogdle nie bardzo lubi dzieci: utrudzaja ja

zanadto. MOj Boze, jakby to dziecko matke
utrudzi¢ moglol.. Ja przy chorej Misi siedzia-
lam dwa tygodnie po calych nocach nad kolysks:
i.. ale, ja znéw moéwie o sobie. Ah, przepraszam
pana, przepraszam, juz nie bede wiecej.

DANIEL.
O, panil...

LAURA.

Ludek zburczalby mnie za to, gdyby slyszal
nasza rozmowe; ale, co to sie znaczy, Ze go
jeszeze niema do tej pory? Sciemnilo sie zupelnie,
czas poda¢ do herbaty.. wybaczy pan, Ze go
zostawie samego na chwile. Ot, przejrzyj pan
ostatnie pisma ilustrowane i ksiazki, ktére mi
przyslano z Warszawy. MozZe si¢ z niemi lepiej

PRELUDYUM SZOPENA 2
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zabawisz, niz ze zdziczala, wiejska gospocha...
do widzenia za chwile!

DANIEL (klania si¢ odchodzacej Laurze, potem idzie
ku otwartemu oknu i oddycha gleboko).

Méj Boze... i ja moglem byé szczesliwyml!...

SCENA DRUGA.

DANIEL (sam).

Trzy lata przygluszyly w sercu chorem ta-
jong milos¢. Nie chcialem ryzykowad, nie cheia-
fem uczynié¢ jej nieszezesliwa... Hal moze sie
i lepiej stalo. Powiedzial kto$, Ze z zabitej mi-
loSci rodzi sie inne jakie$, szlachetniejsze uczu
cie. Musi to by¢ prawda.. do$wiadczam tego
sam na sobie. Zdaje mi sie, Ze kocham ja jeszcze,
ale juz nie ta miloscia goracq, pelng zadz
1 pragnien, tylko jaka$ cicha, spokojna, milodcia
brata... Szczescie jej sprawia mi dziwng radosc...
Przed trzema laty musialem uciec stad, aby nie
rani¢ serca jej widokiem; dzisiaj z u$miechem
pogody slucham jej spowiedzi, jej zwierzen ser-
decznych z poZycia malZenskiego; i dalbym na-
wet resztke tego Zycia, aby jej kilka jasniej-
szych promieni dorzucié, jesliby ich potrzebowala,
(po chwili). Ale czy potrzebowalaby kiedy?... Tak
tu cieplo, lubo, swojsko, w tej atmosferze do-
mowego szczescia.. Kocha Ludwika i jest ko-
chang.. jest?.. chyba inaczej by¢ nie moze.
A jednak Ludwik wydaje mi sie troche zmie-
nionym; to zachowanie sie wzgledem owej pani
Ewy, te wycieczki samnasam, ta poufalo$¢ jej

dla niego.. Moze si¢ myle.. powinienem si¢ myli¢
koniec;nie... zobaczymy zreszta.. No, Sz, serce!:..
umialo$ dochowaé tajemnicy do'tz,;d, nie kus sie
teraz, gdy juz na wszystko zapozno! (po chwili)
Sliczna noc bedziemy mleh, — CO Za yozkoszny
zapach sianozeci plynie od Iak! (opiera glowe
0 okno). Dobrze mi tul.. Co to? (wychyla si¢ prees
okno, spojraawszy, cofa si¢ do salonu i zpoza ﬂ(anhz'
wyglada preez chwilg, potem odc_lzo‘dzz ku stolikowi
$piesznie). Wiec nie omylilem sig?!

SCENA TRZECIA.

DANIEL, EWA (wsparta na ramieniv Ludwika,
wchodzi, $miejac sie wesolo).
EWA.
Zawsze ten sam balamut z pana, zawsze
idgcy przebojem...

LUDWIK (spostraegajac Daniela, kladzie palec na
usta i daje jej znak milczenia).
Ale przyznaj pani, Ze cicerone ze mnie wy-
borny. Jak si¢ masz, Danielu ?

DANIEL (Klaniajac sie Fwie).
Witamy!
EWA.
Ah, pan tu?
LUDWIK.
C6z, moj filozofie? — masz jakas ming chmur-
nego Jowisza; wygladasz po dwéch dniach po-

bytu z nami na wsi, jak istny Jupiter pl‘?‘mub.
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DANIEL.
Nie zwazaj na to. I slonce traci blask SWo0j,
gdy je chmura zasloni.

LUDWIK.
Wiec odgadlem rzeczywiscie, Ze§ zachmu-
rzony ?
DANIEL
Moze.

LUDWIK.
Czy wolno spytaé: dlaczego ?

DANIEL.
Pyta¢ wolno, -ale wymaga¢ odpowiedzi —
jeszcze nie.
LUDWIK.
Ah, zaczynasz mnie rozciekawiac...

DANIEL.
Czy by¢ moze?... sadzilem, Ze mi sie to tylko
u kobiet dotychczas udawalo, ale u mezezyzn...

EWA (2 u$miechem),

Nie wielkiej pan sztuki dokazale§; my Kko-
biety jesteSmy uosobiong ciekawoscia z natury.
Ja np, przyznaje sie otwarcie, jestem tak cie-
kawa, Ze bylabym gotowa...

DANIEL.

Wyja¢é Zywe serce, aby sie przekona¢, co
zawiera.

R o T

O, tak okrutng nie jestem, balabym sie..
powala¢ sobie palce krwig.

DANIEL.
To tez panie — méwie wogédle — zabijacie
serca, jak sie golebie zabija: dusicie je...

EWA (Smiejac sig).
Oryginalne spostrzeZenie pan zrobiles; czy
to na sobie ?
DANIEL.
Nie, na drugich. Moje serce bylo dotad przed-
miotem studyow.. dla lekarzy jedynie.

EWA.
Ah, prawda! — opowiadal mi wladnie dzisiaj
co$ o tem panski przyjaciel, p. Ludwik, gdySmy
zwiedzali ruiny starego zamku.
DANIEL.
Tak?.. bylicie panstwo w ruinach ?

LUDWIK.,
Pani Ewa chciala poznaé¢ troche osobliwosci
naszej okolicy, wiec zaczeliSmy od ruin.
DANIEL.
Lepiej od nich zaczynaé¢, niz na nich kon-
czya...
LUDWIK.

Dziwnie sentencyonalny jestes duzisiejszego
wieczoru.
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Czy to $rodek wiekszego rozciekawienia ?

DANIEL.
MozZe... (do Ludwika) Czy poslaniec z poczty
powréeil ?
LUDWIK.
Powinien byl powrécic.
DANIEL.
Pojde zobaczyé.. (klaniajac sie Ewie). Pani...
EWA.
Panie...
DANIEL.
Bede w twoim pokoju, Ludwiku; gdybys$ mnie
potrzebowal...
LUDWIK.
Zobaczymy sie przeciez przy herbacie?...
(Daniel odchodzi).

SCENA CZWARTA.
EWA, LUDWIK.

EWA.
Ten panski przyjaciel zdaje sie mie¢ luk
w ustach, a zamiast jezyka kolczan ze strzalami.
LUDWIK.
Bron Boze, dzisiaj tylko co§ mu tak wy-
jatkowo humor zepsulo. W gruncie jest to naj-

T e

zacniejsza natura i najszlachetniejszy charakter,
jaki mi sie spotka¢ zdarzylo. To materyal na
bohatera romansu.
EWA.
Pan-bo jestes optymista wogéle. (Siada).

LUDWIK.
Nie — tylko co do kobiet; ale pani podko-
pujesz moéj optymizm.
EWA.
Czy dlatego, ze bronie sie wszelkiemi silami,
aby nie okaza¢ sie.. slabg, jak inne?

LUDWIK.
Przypusémy, ze i dlatego.

EWA.

Myslalam, Ze pan, czlowiek wyZszy, poczy-
tasz mi to za zasluge. Wyrzucacie nam na ka-
zdym kroku nasza slabos¢é, a gdy Kktéra chce
by¢ silniejsza, bierzecie nam to za zle. (Podajqc
mu reke¢). Rozepnij mi pan rekawiczkel.. Jestem
tak znuZona, oszolomiona ta dzisiejsza prze-
chadzka, wrazeniami, rozmowa...

LUDWIK (rozpinajac rekawiczke powoli).

I rozmowaq ?

EWA.

Ach, niag najbardziej!.. Co tez mi pan naga-
dales w ruinach! jesli tam sg jakie duchy, co
maja przynajmniej uszy, to ze zgorszenia wy-
niosg sie ze starych muréw raz na zawsze,
Gdyby tam nie bylo Lola z nami..




LUDWIK (catuje ja w dlok).
EWA.
Znowu ?...
LUDWIK.
Dzigkuje za robote...

EWA (podajac mu druga reke).
I prosisz o drugs ?.

LUDWIK.
Zalujae w tej chwili, Ze nie jeste$ pani, jak
béstwo indyjskie, o kilku parach rak, ktére
méglbym z tych wiezéw uwalniaé.

EWA.
I calowadc?..

LUDWIK.

Czy w tem co dziwnego?.. Reka pani jest
arcydzielem natury.

EWA (wyrywajac reke).

Stare bajkil méj panie. Chyba pan nie wiesz,
ze pewien rzezbiarz we Wloszech odlewal moje
rece w gipsie?.. byl to hold oddany im przez
fanatyka-artyste. Po tem uwiecznieniu nie mowi
si¢ juz wiecej o moich rekach.

LUDWIK.

Wige o czem jeszcze wolno méwié przy pani?

O sercu swojem zabronila$ mi juz wspominad.
EWA (2 westchnieniem),

O mojem sercu? albo ja mam jeszcze serce?
Bylo tam co$ kiedys, kolatalo sie, rwalo i.. za-
niemialo. Eh, nie méwmy o tem.

LUDWIK.
Dlaczego ?

EWA.
Dlatego, ze umarlych sie¢ nie budzi...

LUDWIK.
Widocznie wyznajesz pani zasade poety:
«Gdy na dziewczyne zawolaja: «Zono», juz ja
zywcem pogrzebiono».

EWA.

Nie, bo wiem, Ze sa nieboszczki, co z takich
grobow zmartwychwstaja; ale to juz mary tylko,
ktérym nie wolno w jasny dzien pokazywac sie
przed ludzmi. Lepiej leZze¢ spokojnie i udawad
letarg, jezeli si¢ naprawde nie umarlo,

LUDWIK.

Ale jesli si¢ ma prawa do Zycia, jesli sie czuje
do niego pragnienie, jesli si¢ ma wiecej, niz
prawa, bo przywileje do szczedcia, tak, jak
pani ?

EWA (powstajac).

Panie Ludwiku, nie méwmy wiecej o tem
(preechadza si¢ wzburzona!l). Zapisanem bylo wi-
docznie w wyrokach mego losu, abym zostala
zywcem zagrzebang, wydziedziczong ze wszyst-
kiego, nawet z kilku chwil rozkosznego marze-
nia, nawet z przyjacielskiego udcisku reki i slowa
wspélezucia. Nie — nie méwmy o tem... (po cichu).
Wyznalam panu tajemnice mego zycia, panu
jednemu odkrylam te okropng, cmentarna pustke
w mem sercu, ktore od najpierwszych lat przej-




rzenia domagalo sie milosci prawdziwej, glebo-
kiej, bezinteresownej. A tymczasem s$wiat dal
mi... (¢ gorzkim wu$miechem) troche klamanych
afektow, duzo holdow, kadzidla, dymu, klamstwa
i falszu. Los rzucal mi pod nogi puste glowy
slonecznikéw salonowych, ktérzy sie za mna,
jak za sloncem, zwracali, — za sloncem, co ich
zapalalo i oslepialo swym blaskiem. Ale mnie
nie tego trzeba bylo.

LUDWIK.

A maz?

EWA.

Moéj maz?... znal moja hypoteke lepiej od mego
serca, w ktore nawet zajrze¢ nie raczyl, ani
przed $lubem, ani po $lubie. Kazali mi wybieraé:
wiec wybralam jego, bo lepszych nie mial ry-
wali.

LUDWIK.

A dziecko?

EWA.

Dziecko?.. no, tak! ale dziecko kocha sie
milo$cia, ktérg musi podnieci¢ milos¢ dla ojca
jego, a jezeli.. ale poco ta rozmowa? Zostaw
mnie pan taka, jaka jestem. Jaka mnie Swiat
chcial mie¢, taka mnie ma... (Prezechadza sig
wzburzona, nucqe, po salonie).

LUDWIK (siadt w fotelu i zamy$ht sig. — Chwila
milezenia).

EWA (z2bliza si¢ i listkami réy, ktora miala w gorsu,
obrauca go).
O czem-Ze tak?
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LUDWIK (preebudzony & zamyslenia).
O pani (ujmuge jej reke @ do ust prazyeiska). Szu-
kalem wyrazu, ktéryby byl sama prawda i za-
kleciem dla pani.. serca w letargu.

EWA.
I mialby$ pan odwage wypowiedzie¢ go?

LUDWIK.
Mialbym.
EWA.
Szalony!
LUDWIK.
Zapewne, ale ten szal pani zaszczepila$
w moje zmysly. O powiedz, powiedz: za takie

slowo, ktoreby dusze twoja zbudzilo do nowego
zycia, cobys$ oddala?... powiedz!

EWA (wpatruje si¢ mu w ocey przez chwile, potem
pdlglosem mdwi):

Wszystko! (odchodzi spiesznie w glqb).

LUDWIK.
Ha!.. MamzZe wierzy¢?

EWA.

Do woli... (idzie do fortepianu, siada smgczona,
preeraucajqce w roztargnieniu nuty, lezace na pulpicie).

LUDWIK (podaéa za niq, staje obok, z uczuciem glg-
bokiem,).

Pani Ewol.. Ta chwila jest przelomem w mo-

jem zyciu; czuje, Ze sie co$ strasznego we mnie
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dzieje, jakis chaos budzi sie w mej przepelnionej
piersi. Pod wplywem tego czaru, ktéry mna opa-
nowal, odkad odezwala$ sie do mnie swa skarga,
jak echem z poza grobu, ja.. ja przestaje pano-
wa¢ nad sobg i drzacy, jak dzieci¢ staje, aby
ci powiedzie¢, Ze cie...

EWA.

Panie Ludwiku! zaklinam pana... (uderza w kla-
wisege i gaczyna graé poczatek Preludyum A-dur).
Ja nie chce sluchac cie wiecej!

LUDWIK (zatrzymuje si¢, nastuchujac, potem 2 jekiem
sastania sobie oczy i odwraca si¢ od Ewy).

Boze!.. to Preludyum, teraz wlagnie...

EWA (spostrzeglszy jego pomigszanie, nie przestajac

graé dalej).
Co to znaczy? co sie panu stalo?...

SCENA PIATA.

Cl1Z 1 DANIEL (kitdry podezas ostatniej rozmowy sta-

ngd we drzwiach w glebi, podchodzi spokojnie blizej

i badawczo, przenikliwem spojrzeniem obrzuca Fwg
i Ludwika).

DANIEL (do Fwy).
Co mu sie stalo? Ja zgaduje, a jesli pani
pozwoli, wyrecze go w odpowiedzi.

EWA (przerywajac gre).
Pan ? (wstaje).

DANIEL (silge si¢ na spokdj i obojetnosé).

O prosze, nie przerywaj pani sobie tej pieknej
gry, tak w pore¢ wybranej. Dla Ludwika to Pre-
ludyum ma urok nieprzeparty. Prosze, graj pani
dalej. Moj przyjaciel jest fanatycznym wielbi-
cielem Szopena, a z pod pani rak, ta melodya
wlasnie tak przedziwnie zabrzmiala. Dziwny
traf, nieprawdaz Ludwiku? M6j Boze! jak widze,
bardzo niewlasciwie przerwalem ten Koncert
mojem zjawieniem sie, i zepsulem wrazenie tak
mile i podniosle. (do Ewy) Czy uwierzy pani,
ze to Preludyum odgrywa bardzo wazna role
W zyciu mego przyjaciela, Ze jest niejako za-
klgciem, ktére budzi w jego sercu wspomnienia
nnjpigkniejsze W zyciu (z naciskiem) szlachetnego
mezezyzny.

EWA.

Jakiez to?

DANIEL.
Wspomnienia milosci.

LUDWIK.
Danielu!
DANIEL.
O pozwol, bede szczerym, to takie piekne
i poetyczne, ze ci tylko zaszczyt przynosi, a pani
Ewie nalezy si¢ przecie wytlumaczenie (do Ewy).
Ludwik byl zawsze troche entuzyasta i szukal
niezwyklych wraZen w Zyciu, ale z ta miarg
ludzi uczciwych, ktérzy kochaja, co piekne i co...
dobre zarazem; a dla takich ludzi nawet piekne
wrazenia majg co$ Swietego, co§ — co w ich du-
szy zostawia niezatarte Slady, jak dluto mistrza
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na alabastrze. Nie zdziwi to pani teraz, Ze
dotkngwszy palcami klawiszéw, zagralas jedno-
czeSnie na duszy Ludwika, i w tem cudownem
Preludyum Szopena przypomnialas mu cichy
szept pierwszego wyznania miloSci, rozkoszne
chwile marzen przy boku kobiety, ktéra mu
oddala wszystko, co da¢ moze mlodoS¢ i §wieZo$¢
wdziekéw 1 uczucia; dlugie zimowe wieczory
samnasam z ukochang; te pierwsze drgnienia
serca, ktore upojone milo$cia, marzylo o raju
na ziemi i myslalo, Ze zadnych pragnien wiecej
mie¢ nie bedzie; przypomnialas kochankowi mi-
losne gruchania, mezowi pogodne miesiace mio-
dowe, ojcu kolysanke pierwszego dziecka... CzyZ
moze teraz pania dziwi¢ wzruszenie Ludwika,
gdy poslyszal ta sama Szopenowska piesn, ktora
mu tak czesto grywala — jego zona przed Slu-
bem i po s$lubie?

EWA.
Pani Laura? ah!.. (hamwjac si¢). Wiec nie-
cheacy natrafilam na prawdziwy, serdeczny ton
panskiego przyjaciela (na stronie). A, to niezre-
cznosé!
DANIEL.
Czy cheacy, czy niechcacy, w kazdym razie
bardzo szczesliwie.

EWA (zlosliwie).

Jezeli si¢ nie myle, Ujejski.to Preludyum
nazwal «Wniebowzieciem»; pan Ludwik, gdyby
byl sam kompozytorem, moéglby mu dac¢ wila-
Sciwszy tytul: Souvenir de la lune de miel, albo
coS w tym rodzaju.

DANIEL.

Z koniecznym wszakze dodatkiem: Zouts les
droits reservés.

EWA (z przekasem).

A pan podjalbys sie zapewne roli... stréza
tych praw zastrzezZonych ?

DANIEL.
_ ngibyS pani nie byla zwolenniczkg — przy-
wilejow ?
EWA.
I owszem — wlasnych!

SCENA SZOSTA.

ClZ I LAURA (wchodzi spicsznie glgbia, niosac Lola
na rekach).

LAURA.

Ach, jestescie panstwo razem? Prosze Spoj-
rze¢ tylko, co to znalazlam na tarasie! (do Fwy)
Biedaczek pani usngl ze znuZenia po spacerze.
A jak tez twardo $pi! Zabralam go sama na
rece. Cicho, cicho! nie budzi¢ go! Zebyscie byli
widzieli, co to za $liczny obrazek mozna bylo
zrobi¢ z Lola w tej pozie, w jakiej 2o zastalam!
Wiesz, Ludku, gdzie sie ulozyl? przy naszym
kamiennym sfinksie na tarasie. Biedaczek moj!
(catuje go zlekka w glowe). Zazdroszceze pani ta-
kiej pociechy. Ale trzeba go odniesé do dziecin-
nego pokoju, niech si¢ przespi przed odjazdem.
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DANIEL (podchodzi, cheac zabraé Lola).

Pozwoli pani.

LAURA.

O nie, nie — ja to sama zrobie; moje rece
przyzwyczajone do takiego ciezaru (przechodzqc
obok Ludwika, patrzy mu ceule w oczy). Co6% to?
moéj pan ma takiego marsa na twarzy? czy nie
kontent z czego? Prosze si¢ ze mng przywitac
1 przyprowadzi¢ zaraz naszych gosci na her-
bate. Musicie by¢ glodni! (Ludwik caluje jq zlekka
w cz0lo). Czekam (wychodzi na lewo).

DANIEL (do Ewy).
Co to za rozkosz byc.. dobra matka.

EWA.
Zapewne! (zacisnawszy usta, chwile waha sig,

potem zmierza ku drzwiom na lewo, zatreymuje sig
¢ bardzo chiodno mowi do Ludwika). Nie chce
panstwu robi¢ ambarasu; czas nam z Lolem do
domu, kaz pan z laski swojej zajecha¢ naszemu
stangretowi (ciszej). Bede teraz czesciej grywala
Szopena na panskag pamiatke (wychodzi, thumige
nerwowy $miech — na lewo).

SCENA SIODM A.

LUDWIK I DANIEL.

DANIEL (przez chwile patrzy na Ludwika, kiory ze
zwieszong glowa opart sie, zamyslony, o stol; potem
odzywa si¢ znizonym glosem).

Ludwiku - domyslilem si¢ wszystkiego. Ta
kobieta byla twa Ewa, twem pokuszeniem w raju
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malzenskiego pozycia. Los sam powstrzymal cie
nad przepascia, ale strzez si¢! Dzisiaj kilka
taktow uswieconej wspomnieniem pie$ni wy-
rwalo cie z szalu. Oh, nie zapieraj sie! slyszalem
co§ do niej mowil; zreszta widzialem z tego
okna, jak ja niebacznie chciales w skron poca-
lowa¢, gdyscie wstepowali na wschody tarasu.
Wiesz, ze mam za bystre oko, i za wiele do-
swiadezenia w zZyciu, abym sie po takich pozo-
rach moégl jeszcze pomyli¢. Pani Ewa jest ko-
bietg niebezpieczna, nawet dla takich, jak ty —
ludzi; ale powiedz, czy warto poswiecaé dla niej
uczciwos¢ meza, zaprze¢ sie glosu wlasnego
sumienia, przysiag czystego serca i za co? —
za kilka chwil upojenia, szalu, zmyslowej ucie-
chy... To szczescie kradzione, jak owoc Martwego
Morza, ma tylko pozér ludzacy, ale wewnatrz...
popiol sam. Takie kobiety nikomu, ani sobie —
szezescia i pokoju da¢é nie potrafiag. To piekne
¢my o Swietnych barwach; kraZa wiecznie okolo
plomienia i ging w plomieniu, pociagajac nas
za sobg. Nie tobie unosi¢ sie nad niemi litoscig
i ratowac je przed przeznaczeniem takiem!.. Ty
inne masz obowigzki., Wybacz, zZe mowie do
ciebie glosem sedziego w tej chwili, ale mam
potemu troche prawa. Wiesz, Ze kiedys.. kocha-
lem i wyrzeklem sie dla ciebie mej milosci, pod
warunkiem, iz uczynisz Laure szczesliwa. Wie-
rzylem ci i ufalem, bo$§ na to zasluzyl — zreszta
los sam sprzyjal wiecej tobie, niz mnie, dajac
ci wzajemno$¢. Pomys§l: czy dla takiej Zony, jak
ona, ty — czlowiek szlachetny, czlowiek honoru,
mozesz by¢ mezem wiarolomnym? Ludwiku!
takiej krzywdy nie Smialby$ jej i swemu dziecku
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wyrzadzi¢. Trzeba mie¢ sile odparcia pokus,
cho¢by w najszlachetniejszych obslonach, — jegli
si¢ nie chee zosta¢ nieszczesliwym na cale zZycie,
lub — zbrodniarzem! Czy wiesz, Ze twoja Zone
zabiloby samo podejrzenie, iz ja kochaé¢ prze-
stajesz ? ona nawet przypusdci¢ nie $mie, iz jej
wybrany, jej maz, moglby zdradzi¢ jej milosc.
Moéwie ci to, jako ostatnig przestroge, Ludwiku.
Jutro pozegnam was, moze na zawsze.. ale za-
klinam cig, nie narazaj, nie marnuj lekkomyélnie
jej 1 swojego szezescia, bo ono, jak kwiat wio-
senny, raz zadlem owadu ukluty, zwiedngc-by
juz musialo na wiekil... ,
LUDWIK (po walce wewnglrznej z soba, z praymusem
© wyrazem niechgci).

Rozumujesz, jak ideolog, moralista, ktéry
tylko teorye zycia zna dokladnie.. Nie znasz
zreszta pani Ewyl.. to kobieta niepospolita, cza-
rujgca, wyjatkowa. Od niej zawraca si¢ w glo-
wie, jak od haszyszu.

DANIEL (ktory go obserwowal, ze smutnym uSmiechem).

Powiedz raczej, jak od ponczu. Haszysz usy-
pia i daje marzenia, poncz tylko upaja i rozpala;
uderza do glowy, nie tykajac serca.

LUDWIK.

DlaczegoZz przypuszczasz, Ze u mnie jedynie

glowa zajeta ?
DANIEL (spokojnie, ale z naciskiem).

Glowa i.. zmysly; przeciez jej nie kochasz ?

TSGR

LUDWIK (po chwili wahania).
Kto wiel...
DANIEL.

Co?... (miarkujgc si¢) A zatem jest gorzej,
nizeli przypuszczalem. Kochasz ja?.. To niepo-
dobna... zdaje ci sie tylko, nic wiecej.

LUDWIK.

A gdyby w istocie tak bylo.. znajdz droge
wyjécia z takiej kolizyi. Radz!l.. jeste§S samg
rozwaga i rozumem! Coz na to powie twoja
teorya zycia?.. Slucham,

DANIEL (spogladajac mu bystro w oczy).

Uczciwemu mezezyznie odpowie — honor
i sumieniel...

LUDWIK (Spuszcea oczy, nie mogac eniesé jego wzroku).

DANIEL (po chwili).

Miale§ odwage zapomnie¢ o swoich obowig-
zkach, o uczciwosci, o przysiedze u oltarza, o pra-
wach kobiety, ktéra ci calg dusze swa oddala,
miejze odwage teraz wyrwac ja z tych zludzef}
i skoro sadzisz, ze kochasz tamta, a te kochac
przestales (zatrzymuje si¢ i niemal rozkazujaco
mowi 2 sidqg) nie zwodz dluzej nikczemnie 1 ma-
lodusznie zony, wyznaj jej prawde!l.. powiedz
w oczy, Ze kochasz inngl..

LUDWIK.
Mam jej to wyznac ?.. dlaczego ?..




DANIEL.

Abys byl w zgodzie z samym soba, z Bogiem
i prawdal..

LUDWIK (zmieszany coraz bardzie)).
Alez to niepodobnal.. to niemozliwe.

DANIEL.

A zwodzi¢ ja i zdradzaé¢ to mozliwe?.. to
godne honoru i uczciwosei meZezyzny ?.. (spo-
streeglszy za drzwiami zblizajacq sie Laurg) Patrz!...
otéz onal.. mow!.. Nie wahaj sie, jezeli kochasz
tamta!

LUDWIK (stoi przygnebiony i niezaradny).

SCENA OSMA.
CIZ I LAURA (wchodzi).

LAURA (swobodnie).

A bardzo ladnie!.. pozwoliled odjecha¢ pani
Ewie, nie wsadziwszy jej nawet do powozu.
Grzeczny gospodarz z ciebiel.. Zagadali$cie sie
tu panowie we dwoéjke, zapomniawszy zupelnie
o obowigzkach wzgledem dam. Pani Ewa mu-
siala si¢ czu¢ tem nawet dotknieta, bo miala
jaka$ dziwnie skwaszona minke. (Przechodzi do
fortepianu, by uporzadkowaé nuty i zamknaé Flawia-
turg) Mnie sie zdaje, Ze jej to slomiane wdo-
wienstwo ciezy¢ troche zaczynal.. Wiesz, co mi
powiedziala na wyjezdnem ?.. przyznala mi sie,
ze ja nasze szczescie malzZenskie.. Ale co tobie

sie stalo?.. jeste§ jaki$ zmieniony. '('Jzyé ty sie
ni% przezigbil, Ludku?.. Wieczor dzlsvchlodny...
Ludeczku, co tobie ?.. (2bliza si¢ do niego zanic-
pokojona 2 wyrazem czulosei). Czemu tak mil-
CZYSZ?... -

DANIEL (ktdry mie spuszczal oka z wiego).

Milezy, bo ma na ustach slowa, ktérych mu
przy mnie trudno wymowic. (Z naciskiem do ,Lw
dwika) No, dalej!.. nie ociggaj si¢ dluzej. _Wsmk
miale$§ pani co$ do p0w1ed'zen1a!... Jesli prze-
szkadzam... (chee odejsé) odejde.

LUDWIK (do Daniela potglosem).
Zostan!

LAURA.

O, my przed panem nie mamy iadn,ych ta-
jemnic!... wszakze pan pierwszy gnalgs naszg
najpierwsza tajemnice, gdysmy soble.mlloéc wY-
znali wzajemnie 1 pamigta pan, kiedy to mi
Ludwik powiedzial po raz plerwszy: «kocl‘mm
panig» ja jeszcze z oczyma od placzu c;exw?z
nemi, przybieglam si¢ panu zaraz ZWICrzyc
z tego. Ale ja wtedy plakalam z radosei i zbytl)\u
szezescia, a pan mial t'ftkz.e lzy w oczach.
O, nie zapieraj si¢ pan, widzialam!...

DANIEL (pdlglosem do Ludwika).

Wyznajze jej teraz, Ze$ ja kochac przestall...

LAURA.
Co mu pan tam zloSliwego o mnie SZEepCzesz
do ucha?.. Bardzo prosze mi meza nie buntowac.




DANIEL.

O, ja go namawiam jedynie do dobrego!..
powiedz Ludwiku!

LAURA,

Alboz on do zlego jest zdolny?... prawda
Ludku, ze tybys mi nic zlego nigdy nie mogl
uczynié?... (preytula sig do jego piersi) Tu mi naj-
lepiej i najbezpieczniej na calym $wiecie! przy
twoim boku!.. Czy ty bedziesz ciggle tak mil-
czal ?.. Wszak miale§ mi co$ powiedzie¢ ?...

LUDWIK (jakgdyby si¢ ocknat z przykrego snu).
O nie, nie!.. to juz przeszlo!..

LAURA (pieszczotliwie, ale z prostotq).
Moj pan jest jaki$ rozkapryszony dzisiaj,
jak drugi Lolo!...
LUDWIK.
Chcialbym cie tylko prosié...
LAU“A.

O co?.. méw! moéwl.. natychmiast spelnie,
cho¢by to bylo co$ najtrudniejszego.

LUDWIK (cieplo, choé nie$mialo).
Chcialem cie prosi¢, aby$ mi zagrala — nasze
«Preludyum».

LAURA.

Tyle tylko?... Alez to taka drobnostkal..
Mozeby jednak po herbacie dopiero.. Samowar
juz na stole...

LUDWIK.

Nie.. teraz, zaraz.. chce je uslysze¢!.. to
mnie do reszty uspokoi.

LAURA (patrzy na niego przez chwile, jakby go cheiala
wyrozumied).
Do reszty uspokoi?... to§ ty byl niespokojny?...
A ja tego nie spostrzeglam, nie przeczulam ?...
Co ci bylo Ludku?.. przyznaj mi sie!

LUDWIK.
Nie, nie... nie teraz! (prowadsi jg do fortepianwu).
Zagraj wpierw to zaklecie naszej milosci i na-
szego szezescial...

LAURA (siadajae do fortepianu).
No, no!... jest mi jako§ tak, jakby burza
przeciagnela nad mojg glowa. (Zaczyna graé to
samo Preludyum, co na poczathu sztuki).

LUDWIK (2 wyrazem glebokiego weruszenia zwraca
si¢ ku Danielowi, podajac mu obie r¢ce @ poza ple-
cami  Laury niespostreeienie  $ciska go  goraco,
& wdgzigcenosciq, pokonany. Niema gra pomiedzy nim
a Danielem. Daniel go uspokaja i daje znaki mil-
czenia, wskazujac giowq na grajaca Laure, jakgdyby
mowit: «Ostroznie!... zeby si¢ nie domy$lita!> Mu-
zyka trwa dalej...)

KURTYNA POWOLI SPADA.
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